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Danfi

Valvulas de controle direcional, Informacgdes técnicas: Visdo geral do produto

DESENHO FLEXIVEL As valvulas de controle direcional da Danfoss foram desenvolvidas para oferecer ao cliente
flexibilidade em uma ampla capacidade de fluxo e pressao. As opcdes de atuadores incluem
uma variedade de alavancas, acionadores a cabo, pneumatico, joysticks de dois eixos
e solenoides eletro-hidraulicos. Range de vazao de 0 a 100 I/min. [26 gal/min EUA].

OPCAO DE CIRCUITOS Circuitos paralelos
Circuitos em série
Circuitos tandem
Circuitos prioritarios
Circuitos regenerativos
Passagem de pressao

CAPACIDADE Vazdo de 0 a 100 I/min. [26 gal/min EUA]
Pressao até 250 BAR
Até 12 se¢Oes de trabalho

Vazamento de 10 cm®/min [0,6 pol>/min]

Alavancas

Joystick mecanico de dois eixos

Simples inversor

Acionamento Eletrohidraulico (EH) Solenoide on/off
Acionamento a cabo

Acionamento pneumatico

Acionamento duplo

OPCAO DE ATUACOES
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Dacifi

Valvulas de controle direcional, Informacées técnicas: Visao geral do produto

VALVULAS MODULARES
Modelo Vimin [US gal/min] Numer:o Circuito Pagina
20 [5] 40[11] 60 [16] 80[21] 100 [26] de secoes

Série

CDS-100 100 [26] 1a12 Paralelo
e Tandem
Série

CDS-60 60[16] 1a12 Paralelo
eTandem

- Indicam a pressédo de trabalho maxima classificada em 210 bar [3000 psi]
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Danfi

Vélvulas de controle direcional, Informacgdes técnicas: Fluidos e filtragem

FLUIDOS O fluido hidraulico desempenha trés funcdes basicas em um sistema hidraulico:
Transfere energia, lubrifica componentes moéveis e transporta calor e contaminantes
para fora do sistema.

Composicao e aditivos

As valvulas da Danfoss sao projetadas para operar com fluidos com base mineral que
contenham inibidores de oxidacdo, ferrugem e espuma, compativeis com vedacoes
de fluoroelastémero. Consulte seu fornecedor de fluidos para informacées sobre

a compatibilidade da vedacao.

Viscosidade

A viscosidade é a propriedade mais importante de um fluido hidraulico. E a classificacdo
de como o fluido resiste ao fluxo. Fluidos de baixa viscosidade aumentam o vazamento
interno; fluidos de alta viscosidade aumentam a perda de carga através da valvula.

Use um fluido que atenda aos limites de viscosidade publicados neste catélogo.

Para requisitos especificos, consulte dados técnicos em cada secao.

Temperatura

A temperatura afeta a viscosidade de um fluido. Fluidos a temperaturas mais elevadas
possuem menor viscosidade. Operar em temperaturas excessivas pode ter outros efeitos
nocivos em seu fluido hidraulico. Projete seu sistema hidraulico para operar dentro da
faixa de temperatura especificada. Os requisitos especificos sdo publicados em cada secao.

Para mais informacodes sobre a selecao do fluido hidraulico, consulte Informagées técnicas
sobre lubrificantes e fluidos hidrdulicos, publicacdo Danfoss 520L0463.

FILTRAGEM A filtragem eficaz é essencial para o desempenho e a vida util do sistema hidraulico. Utilize
filtragem de sistema capaz de atender os requisitos publicados na secao de cada valvula.
Certifique-se se outros componentes no sistema possuem requisitos mais exigentes.
Projete seu sistema de filtragem para satisfazer os requisitos do componente mais sensivel.

Filtragem da linha de retorno

A filtragem da linha de retorno normalmente é adequada para as valvulas da Danfoss.
Recomendamos um filtro de 10 micron nominal (20 micron absoluto) ou filtros mais finos.
Certifique-se de que o filtro em seu sistema seja do tamanho adequado e que a manutencao
seja realizada. Para facilitar a manutencdo adequada do filtro, use um medidor de pressao
ou outro indicador para sinalizar quando for necessario trocar o filtro. Nunca deixe o filtro
chegar a condicdo de bypass. Siga as recomendacdes de manutencao da fabricante do filtro.

Limpeza

A contaminacao do sistema hidraulico nao deve exceder os limites publicados para

cada valvula. Os limites sdo especificados de acordo com I1SO 4406 (1999). Ao medir

a contaminacéo do sistema, calibre o equipamento teste de acordo com o método ACFTD.

Para mais informacoes sobre filtragem de sistema, consulte Orienta¢ées de design para
limpeza do fluido hidrdulico da publicacao Danfoss 520L0467.
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Valvulas de controle direcional, Informagdes técnicas: CDS 60 e 100

CDS 100

CDS 60
ESPECIFICACOES Vazio maxima (CDS 100) 100 I/min [US 26,4 gal/min]
Vazao maxima (CDS 60) 60 I/min [US 15,8 gal/min]
Pressao de trabalho 210 bar [3050 psi]
Pressao maxima 250 bar [3625 psil
Pressao maxima (secao de saida) 40 bar [580 psi]
Faixa de temperatura -40°a 80° C[-40a 176° F]
Tipo de fluido recomendado Oleo hidraulico de base mineral
Viscosidade recomendada 26-55 mm?*/seg (cSt) [123-255 SUS]
Limpeza minima de fluido (de acordo com ISO 4406) | 19/16
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Valvulas de controle direcional, Informacgdes técnicas: CDS 60 e 100

Curvas de pressdo x vazéo para a vdlvula de alivio principal

PERFORMANCE
250
Com base na temperatura [3625]
do 6leo de 45°-50°C 200
[113°-122°F]. [2900]
Viscosidade de 2 150
32mm?/seg (cSt) [151SUS]. 'S [2176]
Vazamento interno no <
inversor/corpo (padrao) 3 [1‘:5%(]’
em 70 bar [1015 psi], o
50°C [122°F], ISO VG46: * 50
10 cm®/min [0,61 in®/min] [725]
% 10
[2,6]
Perda de carga (P-T) CDS 60
16 12 secées
[232]
11 secoes
14 / 5
[203] / 10 secoes
9 secoes
[17142] / é/ 8 secdes
7 se¢oes
ol 1/
& (1451 // / 6 secées
3
o 8 / // / 5 secoes
3 [116]
E // // / 4 secoes
6 /
[87] // // /, 3 secoes
)/
4
(58] //// // A 1secao
, / { /| //
[29] //
0
0 10 20 30 40 50 60
2,6] [53] [79] [10] [13] [16]
Vazao - I/min [US gal/min]

20 30 40 50 60 70 80 90 100
[53]1 [79]1 [10] [13]  [16] [191 [21] [24] [26]
Vazéo - I/min [US gal/min]
Perda de carga (P-T) CDS 100
12 secoes
16
[232] / 11 secdes
/ 10 se¢oes
14
[203] / 9 secoes
12 / / 8 secoes
[174] // / 7 secoes
/ / / 6 secoes
.10 /
3_[145] // // //Ssegées
: i
'8 8 / 4 secoes
gme Y,
g ////, /|
) VI S s
6 7 // / 3 se¢oes
[87]
4 A%///, / 2 segoes
[58] //
y /A4
5 Z /// 1 secao
[29] / / — //
00 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
[2,6] [53] [7,91 [10] [13] [16] [19] [21] [24] [26]

Vazao - I/min [US gal/min]

7| © Danfoss | 07/2017

520L0564 | BCOO000105pt-BRO101



Valvulas de controle direcional, Informacgées técnicas: CDS 60 e 100

Danfi

CORPO DE ENTRADA,
REFERENCIA COMERCIAL

Corpo de entrada, Referéncia comercial (exemplo)

[E60 ||A C 2 |[140/40* |

Modelos
Referéncia | Descricao
E100 CDS100
E60 CDS60
Posi¢éo dos pdrticos
Referéncia |Descricao
A Portico de topo
B Portico lateral, pértico de topo tamponado
C Portico de topo, com pértico de manémetro lateral (9/16-18UNF)
D Porticos de entrada e saida de topo (usar H, |, J na saida)

Vdlvulas de alivio principais

Referéncia |Descricao

A Sem valvula, com tampa plastica

B Sem valvula, com tampao de cavidade

C Valvula, direta e ajuste externo

D Valvula, direta e ajuste interno

E* Valvula, operada por piloto e ajuste externo

* sob consulta

Tipo de pérticos
Referéncia 1 2 3 4 5 7 8 X
SAE BSP - Paralelo Métrico - 1ISO 6149 5
Roscas 48 #10 #12 5
3/4-16UNF | 7/8-14UNF | 11/16-12uNF | 28719 1214 Migas | M2xs | g
[V}
Entrad; —
Modelo e:;;,: [} ° o) 0) e
[}
€DS100 [ A o 5 5 =
Entrad; [e]
Modelo e:;&: (] L] o} e} O o S
CDs60 Secao ) [ O O O O ‘:?'
e disponivel

0 sob consulta
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Danfi

Valvulas de controle direcional, Informacgdes técnicas: CDS 60 e 100

OPC'OES DE PORT!CO DE ENTRADA Corpo de entrada, Referéncia comercial (exemplo)
E VALVULA DE ALIiVIO |E60 ||A C 2 |[140/40* |

Posi¢do do pértico

D* Entrada de topo e Saida (usar com H, |, J e tampas de saida L)

A Entradade topo

C Entradade topo, conexao de mandémetro lateral (9/16 - 18 UNF)

Corpo de entrada E100
Tampa plastica

B Entrada lateral
(topo tamponado)

@1 in [pol]

|- I

,,,,,,,,,,,,, | _P@T_ I

- [0,43]

Clintpon [Ol7/8 [Ol7/16

- |

..... i

7

@
E
L

67
[2,64]
< max

@ 1in [pol]

Corpo de entrada E60

J %
! E Figura

P101798

*Sob consulta
mm [pol.]
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Valvulas de controle direcional, Informacgoes técnicas: CDS 60 e 100

Danfi

CORPO DE SAIDA,
REFERENCIA COMERCIAL

Corpo de saida, referéncia comercial (exemplo)
S60 [|A 2

Modelos
Referéncia | Descricao
S100 CDS 100
S60 CDS 60
Pérticos
Referéncia | Descricao
A Saida de topo
B Saida lateral, topo tamponado
C Saida lateral para passagem de pressédo (saida de topo)
D Saida superior (passagem de pressao tamponada)
E Saida de topo (para acionameto elétrico)
F Saida de topo (para acionamento elétrico, com passagem de presséo)
G Saida lateral (para acionamento elétrico, com topo tamponado)
H* Topo tamponado
I* Topo tamponado, usar com passagem de pressao
J* Topo tamponado para acionamento elétrico
L* Topo tamponado para acionamento elétrico, usar com passagem de presséo

* Sob consulta (usar D na entrada)

Tipo de portas
Referéncia 1 2 3 4 5 7 8 X
SAE BSP - Paralelo Métrico - 1SO 6149
Roscas #8 #10 #12 E
_ _ S o
3/4-16UNF |  7/8-14UNF 11/16-12UNF 3/8-19 1/2-14 M18x1,5 M22x1,5 28
w =
Modelo 9
i o ¢
cpsio0 |7 . . o o gg
Modelo i 2
CDS60 ° ° o o o o
e disponivel

o mediante solicitacdo
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Danfi

Valvulas de controle direcional, Informacdes técnicas: CDS 60 e 100

OPCGES DE PORTICO Corpo de saida, referéncia comercial (exemplo)
DE SAIDA E CONEXOES A2
C —
Corpo de saida S100 Passagem ﬂ 0B
Pressdo ;
Saidag'j ‘ A |
H** Topo tamponado ? A
A saida topo (lateral tamponada) | ‘—;.T JL -
Passagem, iPB
Pressao 3 4‘1 30
Saida N ‘ 4_[1,18]_
D*
iiiiiii ‘7 T
Passageny |
Presséo 5 ‘
Saida . ‘
Il
]
I I
L
B saida lateral (topo tamponado) E ‘fL‘
Passagem| |
Pressao ; ‘
Saida ‘
J 1
Passagem |
Prgsséo ; ‘ 30
Saida ‘ < [118]
F T
Passagem| — 'PB
e .
i I ——
Corpo de saida S60 I _ I 1
L R
T [ )
Passagem; _ 'PB
e R T Y M.
— | DS 100 [1?225]
¢ T T -
Passagem| N Ei A ,:,
Pressao j - ﬂPB )
Saida i
| _J .,
305
CDs60 700
cps 100 32
[1,25]
P101 799E

*Normalmente usado alta pressdao em neutro (bomba com controle de pressao.

** Sob consulta
mm [pol.]
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Danfi

Valvulas de controle direcional, Informagdes técnicas: CDS 60 e 100

SECAO DE TRABALHO, REFERENCIA COMERCIAL

Secao de trabalho, referéncia comercial (exemplo)

[A100 [1 AE2 A1 |A B|A100 |140/40* |

Modelo
A100 CDS 100, corpo alto para vélvulas auxiliares
B100 CDS 100, corpo baixo (sem vélvulas) Consulte as
A60 CDS 60, corpo alto para vélvulas auxiliares opgoes elétricas
B60 CDS 60, corpo baixo (sem valvulas) e c’Ie.cabeamento,
pdgina 22.
Tipos de circuitos, pdgina 15
1 Paralelo (ndo prioritario)
2% Tandem (prioritario)
3% Série (nao prioritario)

Tipos de inversores, pdgina 16
4 vias, centro fechado

4 vias, centro aberto

4 vias, centro fechado, pértico A tamponado

4 vias, centro fechado, pértico B tamponado

3 vias, centro fechado, portico A tamponado

3 vias, centro fechado, pdrtico B tamponado

4 vias, centro aberto, portico A tamponado

4 vias, centro aberto, portico B tamponado

Inversor com flutuacao para dentro (usar opcao de centragem J)

“|=|(xT(ada|mM|mM|ON W >

Inversor com flutuacao para fora (usar opcao de centragem J)

Acionamento do inversor, pdginas 17-18

A Sem extensao

B Extensao fémea + mancal

C Extensao macho + mancal

D Com suporte (sem alavanca)

E Com alavanca

F Pneumatico (usar opcdo de centragem A)

G Cabo com alavanca

H Cabo com joystick (Usar A para o corpo adjacente)
I/M Com joystick mecanico (usar A para o corpo adjacente)
J Elétrico

R Extenséo fémea

S Extensao macho

T Extensdo fémea com regulagem

Lado de montagem do acionamento do inversor, pdgina 20

1 Acionamento montado no lado A
2 Acionamento montado no lado B
3 Elétrico A e B (usar o tipo de centragem L)

* Mediante solicitacdo
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Danfi

Valvulas de controle direcional, Informacées técnicas: CDS 60 e 100

CODIGO DO PEDIDO DA SECAO DE TRABALHO (continuacéo) Secéo de trabalho, referéncia comercial (exemplo)
[A100 |[1 AE2 A 1 |A B|A100 |140/40* ]
Centragens e detentes, pdgina 20-21
A Centrado por mola
B Detente 3 posicoes
C Centrado por mola, detente em A
D Centrado por mola, detente em B
E Centrado por mola, detenteem Ae B
F Centrado por mola, destrave hidraulico
H Centrado por mola, extensédo fémea
| Centrado por mola, extensdo macho
J Centrado por mola, detente em flutuagdo: usar inversor para flutuacéo
L Centrado por mola, usar para acionamento elétrico
N Detente 2 posicdes, inversor para dentro
(o] Detente 2 posicoes, inversor para fora
P* Com micro chave, aciona com inversor para dentro
Q* Com micro chave, aciona com inversor para fora
R* Micro chave, aciona com inversor para dentro e fora
* sob consulta
Tipo de porticos
Referéncia 1 2 3 4 5 7 8 X
SAE BSP - Paralelo Métrico - 1ISO 6149
Roscas =
3/4 -ﬁzuw 7/8 iTUNF 1 1/12-1122UNF 3/8-19 172714 M18x1,5 M22x1,5 gu‘:ﬁ
g‘;:ﬁl)z Seco ° ° o o % %
g‘;::(l)o Secao [ ] [ ] o] O o] .
e disponivel

, e , . o sob consulta
Vdlvulas auxiliares, pdgina 22-23

A Tampao

B Valvula de alivio direta com ajuste externo (exceto em acionamento elétrico)

C Vélvula de alivio direta com ajuste interno
D Vélvula de retencdo pilotada ROCORY

EX Valvula do controle de fluxo (Exceto em acionamento elétrico)

F Anticavitacao

Valvula de alivio direta com anticavitacdo e ajuste externo

G (exceto em acionamento elétrico)

| Valvula de alivio direta com anticavitacdo e ajuste interno
(somente acionamento elétrico)

J Tampado, para inversor 3 vias

K Tampao, para vélvulas D e E

Para vélvulas B, C, G e |, especificar pressao e vazao
Exemplo: B(140/40) Pressao 140 bar, vazéo 40 I/min

*Sob consulta
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Valvulas de controle direcional, Informagdes técnicas: CDS 60 e 100

COMBINACOES DE ACIONAMENTOS E CENTRAGENS DISPONIVEIS

Acionamentos

B C D E F G

s '

% ‘g % x/ = -
[ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
[ J [ J [ J [ J [ J ® [ J
[ J [ J [ J @ [ J [ J [ J
[ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
n E Z:?@ ° ° ° ° ° ° ° °
& [ =|le]e]e]-]- NEE
g CHs= | o o | o o ° o ° o | o
E HEZ=s ([ @ ° L ® ® ° ° °
8 | 3oz [ o e ° ° °® ° e ° °
[ [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J

[ J

[ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
[ J [ J [ J ® [ J [ J [ J [ J
P e e ® e e ® ) ) )
R - o L ® ® L L L [ )
R :'—:3:% o o | o o ° o ° o | o

e disponivel
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Danfi

Valvulas de controle direcional, Informagdes técnicas: CDS 60 e 100

TIPOS DE CIRCUITOS

Secéo de trabalho, referéncia comercial (exemplo)

[A100 ||1I AE2A1|AB]JA100 |140/40* ]|

I
1 Circuito paralelo (ndo prioritario)

|
|
] l Passagem
- | depresséo
|
i

P101 696

Entrada Secoes de trabalho Saida

Quando duas ou mais se¢des sao acionadas simultaneamente,
o fluxo se direciona para se¢ao com menor pressao.

2 Circuito tandem (prioritdrio)*

[~ Cr—-
| | |
! ﬁ | ﬁ | Passagem
| - | - |  depressao
! ! !
! ! !

Pressao

P101 697

J
q
e L G o i

Saida Secoes de trabalho Saida

Quando duas ou mais se¢des sao acionadas simultaneamente,
somente a se¢do mais proxima da entrada recebe o fluxo.

- |
!

i l Passagem
= | depressao
|
i

P101 698 |

Entrada e saida Segbes de trabalho Saida

Quando duas ou mais se¢des sao acionadas simultaneamente, a secao mais préxima
da entrada recebe o fluxo. O fluxo de retorno alimenta as se¢des sequentes.
* sob consulta
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Danfi

Valvulas de controle direcional, Informacdes técnicas: CDS 60 e 100

TIPOS DE INVERSORES Secéo de trabalho, referéncia comercial (exemplo)
i [A100 [1 AE2 A 1 |A B]|A100 |[140/40*]
Corpo central padréo | ]
\ I Ref. Descricao Simbolo
| | | A 4 vias centro fechado A B
: , 1 Il >l<
(] A q LN T TIT T
P T
B 4 vias centro aberto A B
l L% >l<
! - T T T
Tanque (x2) Pressao P T
C 4 vias centro A B
Retencio de carga da bomba fechado e pértico A TR TN
padrao em todos os corpos tamponado ><
T TIT T
P T
D ;lvissdcentrol o A B
echado e portico T TTF ><
tamponado
Iy ITiTi /T
P T
E f3V|:sdcentrol oA A B
echado e portico T TTT l/
tamponado
T TIT IT
Corpo central alto para uso com vdlvulas auxiliares P
F f3vissdcentrq ieoB A B
echado e portico TTTTTF \W\l
tamponado
TTITITIT
P T
G 4 vias centto . A B
aberto e pértico A
77T >l<
tamponado
TyiT 1
P T
H 4 vias centro A B
aberto e pértico B
l }G ><
tamponado
T T T
P T
| Flutuacéo inversor A B
para dentro T Il T
Retencéo de carga da bomba
padrdo em todos os corpos T 117 T
P T
J Flutuagéo inversor A B
para fora T 1T T
% T TIT >T<
P T
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Danfi

Valvulas de controle direcional, Informacgdes técnicas: CDS 60 e 100

OPCOES DE ACIONAMENTOS B} . )
Secéo de trabalho, referéncia comercial (exemplo)
[A100 |1 A E2 A 1A B]JA100 |140/40%]
l . l . a 30 cpse0
A Sem extenséo B Extensdo fémea e mancal 1118
[,34] CDS 100
8

{0,31] CDS 100 - > 64

65 D560 1025 P50

0,261 [os,;sl DS 100

\ M8x 1,25
7 \_M10x1,5

C Extensdo macho com mancal

[13108] DS 60

34
134 CDS 100

o L
[0,31]

1/8" NPT (2x)

E Com alavanca

Pressao minima de ar CDS 60: 5 bar [73 psi]
Pressao minima de ar CDS 100: 8 bar [116 psi]
Pressdo maxima de ar: 12 bar [174 psi]

mm [pol.] * Configuracdo de alivio padréo, caso nao especificada
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Valvulas de controle direcional, Informacgdes técnicas: CDS 60 e 100

Danfi

OPCOES DE ACIONAMENTOS (continuac¢ao)

Secdo de trabalho, referéncia comercial (exemplo)

[A100 |1 AE2 A 1] A BJA100 [140/40*]

G Cabo com alavanca**

leao o] Lﬁ
40 ». 118,5
RELEN s

50
[1,97]

|
11.02] i [0,24] ‘
; I 280
© JT " (11,02]
7 !
10,28] |
7> 20 Il 300
02 50 Ty
11,97] O [
|

H Cabo com joystick**

A*

&:/A ”'U

**Consultar opg¢oes elétricas
e de cabos, pdgina 20.
Secdes padrao nao podem
ser convertidas a elétricas,
devido ao piloto interno.
Pressao piloto minima para
acionar: 35 bar [500 psi]

83 17
L 13,271 14,611
J Elétrico** ’7 (Ref) — o (Ref) _DIN 43650
Conector
90
13,541 ——
(Ref) D ] \
| NN
)\
@ {9 TiE__ Controle manual
——

P101781a

mm [pol.]
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Danfi

Valvulas de controle direcional, Informacgdes técnicas: CDS 60 e 100

OPCOES ELETRICAS E DE CABOS
PARA ACIONAMENTOSTIPOG,HEJ
Secao de trabalho, referéncia comercial (exemplo)

[A100 [1 A E 2 A 1]A B|A100 |[140/40%]

G: Op¢oes de bloqueio e cabo flexivel para alavanca de controle da bobina

A B C
Opgoes de trava da alavanca Sem trava Travaem A e/ou B Trava na posicdo central
Cabos padroes 100-125-150-175-200-250-275-300- 325 - 350 - 400 - 450 - 500 cm (outros: consultar)
Exemplo: como realizar o pedido | A60 - TAG2A1 - AB - A100 - 140/40 (alavanca sem trava, cabo de 100 cm)

H: Opcées de joystick e cabos flexiveis

A
Opcoes de joystick Sem interruptores
Cabos padroées 100-125-150-175-200-250 - 275 - 300 - 325 - 350 - 400 - 450 - 500 cm (outros: consultar)
Exemplo: como realizar o pedido | A60 - TAH2A1 - AB - A100 - 140/40 (comando sem interruptores, cabo de 100 cm)

J: Op¢bes de conectores e voltagem da bobina elétrica

12 VCC - Fios 24 \V/CC - Fios 12VCC- Conector 24 VCC- C'onector
condutores condutores DIN 43650 DIN 43650

Exemplo: como realizar o pedido | A60 - TAJ3L1 - CA - A 140/40 (Bobina 12 VCC com fios condutores)

m
m

Tensao A

For¢a de acionamento Especificagées elétricas
kgf [Ibf] CDS 60 CDS 100 Tensao Amperagem (A) | Resisténcia ((2)
Forca minima 2[4,4] 3,5[7,7] 12VCC 1,75 6,85
Tensao max. 250 [551] 250 [551] 24VCC 0,88 27
Poténcia: 21 W

LADO DE MONTAGEM 1 Acionamento montado no lado A 2 Acionamento montado no lado B
DO ACIONAMENTO (Entrada a direita) (Entrada a esquerda)

[iesiesiiiov

P101 796

P101 822

CDS100 CDS60
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Danfi

Valvulas de controle direcional, Informacgées técnicas: CDS 60 e 100

OPCOES DE CENTRAGEM E DETENTE Secao de trabalho, referéncia comercial (exemplo)
[A100 [1 AE 2 A 1A BJA100 [140/40*]
|

A Centragem por mola B Detente 3 posicées C Centragem por mola para dentro,
detente para fora

56
(2.20] CDS 60

[2757] CDS 100

32
[1,25] CDS 60

i

o 2 &y
—

Forca da mola
CDS 60:145-155 N [32-35 Ibf]

m €DS 100:240-245 N [54-55 Ibf]

D Centragem por mola para fora, E Centragem por mola, F Centragem por mola,
detente para dentro detenteem Ae B destrave hidrdulico
56 56 92
[2%0] (D5 60 2.20] CDS 60 3.62) CDS 60
96
12,87 €DS 100 (2,87 CDS 100 3.78) CDS 100

5@ B8 E8

Nota: Necessario corpo de
trabalho para destrave hidraulico.

ST S

H Centragem por mola, | Centragem por mola,
extensdo fémea extensdo macho
8845 88+5
(3.46.0,2) CDS 60 (3.46.£0,2] CDS 60
93 45 9345
[3,661+ 0,2 €DS 100 3,66+ 0,2) D5 100
2 8
[0,31]
DS 60 { Q
64 i
[0,251] =+
84 _—f_
[0,331] 20.5
CDS 100 0,61]
J Cen tragem por mOIa, inversor com ﬂutuagdo Nota Necessario corpo de trabalho para flutuacéo

65 82 (CDS60
12,56) P> 60 0 [3,23]
78 CDS 60 101 DS 100
[3,07] CDs 100 [0,39] [3,97]
[— 12.5 ¢ps 100
[0,49]
A C

B L —

mﬂutuagéo para dentro m Flutuacéo para fora

* Configuracdo de alivio padréo, caso nao especificada

mm [pol.]
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Danfi

Valvulas de controle direcional, Informacdes técnicas: CDS 60 e 100

OPCOES DE CENTRAGEM E DETENTE (continuacao) Secéo de trabalho, referéncia comercial (exemplo)
[A100 [1 AE 2 A 1 [A B |A100 |140/40%]
|

N Detente duas posicées: O Detente duas posicées:
neutro e inversor para dentro neutro e inversor para fora
32 32
11,26) €PS 60 11,26 D5 60
0 40
1,571 CDS 100 11,571 CDS 100

P* Centragem por mola com Q* Centragem por mola com R* Centragem por mola com micro
micro chave: aciona com micro chave: aciona com chave: dois motores ativos
inversor para dentro inversor para fora

CDS 60 32

[1,26]

CDS 100 40

32 CDS 60 [1,57]

coseg L 40 costan - e

80[032) ?EF{ w ﬁx | 8010321 [|| g ﬁ% | = T / \ {

e WG cos1o0 by 1A /@7 WG\ G

E# IS4 éﬁ N8 ? N éﬁ P ﬁ % NS éﬁ P
|| (@) = | — | =/ = | L~ = =

% 1 % 1
JIT1F T 11

*sob consulta

P106 330E
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Danfi

Valvulas de controle direcional, Informacdes técnicas: CDS 60 e 100

VALVULAS AUXILIARES Secao de trabalho, referéncia comercial (exemplo)
[A100 [1 AE2 A 1 |A B|A100 |[140/40*|

1 10
J |——-l— [0,43] [0 43] K |—-I— [0,39]
@ 1in [pol] Tin @ 1in [pol]
Para inversor 3 vias Paravalvulas B, C,F,Gel (POl | para valvulas D e E.
B O tintpon [C] 1116 (O] 7116
ol = {H,E} N N &
67
e 64
Max.
C @ 1in [pol]
[ T
e 1 —_r__1
\?‘ [11,‘875] Padrao
_—_I_ [12194] Versao curta (usar com
Corpo central alto para uso com vdlvulas auxiliares " acionamento elétrico)
D @ 1in [pol]
[l L
-
16
[0,63]
E* O] 1intpon (O] 7/8
(O] sr8
™ m
@)
CDS 60
e [2,44] Manipulo
Méx.
F @ 1in [pol]
12
[0,47]
G O] tintpon [O] 11116 (O] 7716
r—— T
I
= ‘,-I\II I [ The
70
— [2,76]
Max.
I El 1in [pol]
f"j $I
P101 746E
29
m [pol.] [1,14]
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Danfi

Valvulas de controle direcional, Informacdes técnicas: CDS 60 e 100

VALVULAS AUXILIARES (continuacéo)

Secao de trabalho, referéncia comercial (exemplo)

[A100][1 AE2 A1 ||AI B | A100 [140/40*|

Compatibilidade entre vdlvulas auxiliares J
A B C D E F G | J K
A ] ° ] — — ] ° — —
B ° ° ° — — ° ° ° —
C ] ° ] — — ] ° A ° —
D — — — ] — — — — — ]
E — — — — u — — — — ]
F u ° ] — — ] ° A ° —
G ° ° ° — — ° ° — ° —
1 A — A — — A — A A —
J — ° ° — — ° ° A _ _
K - — — ] u — - — — u
— Incompativel m  Compativel
® Compativel (EXCETO elétrico) A Compativel (SOMENTE elétrico)
DIMENSOES DO CDS 100
Y 152

30

46 82
g [ 0,81 « 13,231 >

A )

(149 ’j T@} \‘@} m N

Dimensoes de referéncia

Numero de segbes X Y
1 95 3,741 |137  [539]
s ; —— 2 139 [547] [181  [7,13]
soA A 3 184 [724] |226  [8:89]
=il @@ 4 229 [9,02] |270  [10,63]
5 273 [10,75]|314  [12,36]
i I I 1 2 6 318 [12,521]359  [14,13]
, . e . 7 362 [14,25]|403  [15,87]
: mﬁﬁ m 8 406 [1598] 448  [17,64]
. MM 9 451 [17,76] (492 [19,37]
=) 10 495  [19,49][537  [21,14]
GEEH| | 5 1 540  [21,26]|581  [22,87]
T H 12 584  [22,99]]626  [24,65]

i

445 mm [pol.]
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Valvulas de controle direcional, Informacgées técnicas: CDS 60 e 100

DIMENSOES DO CDS 60
Y
[0,94]
<_[1?;30]_> - <_[13,5?0]_>
g | —
e | — b
&) O[]
| S A
il IS s
o

18
[0,71]

'

[0,71]

28,5
[1.12]

18N'm
13 Ibfft

26
[1,02]
&
|
[
i
Requisitos de montagem

Ny
13
’ [0,51]

P101 795
36
[1/42]

ti'?fff:;;;_

Nivelamento méx. de 0,5-0,8 [0,02 para 0,03]

120
B [4,72]

56 74
"‘ [2,20] [2,91 ]"‘

[0,55] [

[3,86] |

Dimensées de referéncia

Numero de se¢oes X Y

1 72 [2,83] [112 [4,41]
2 108 [4,25] | 148 [5,83]
3 144 [567] [184 [7,42]
4 180 [7,09] |220 [8,66]
5 216 [8,50] | 256 [10,08]
6 252 [9,92] |292 [11,50]
7 288 [11,34] | 328 [12,91]
8 324 [12,76] | 364 [14,33]
9 360 [14,17]1| 400 [15,75]
10 396 [15,59] | 436 [17,17]
11 432 [17,01] | 472 [18,58]
12 468 [18,43] | 508 [20,00]

)la
NS

N

P106331E
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Valvulas de controle direcional, Informacgoes técnicas: Apéndice 1 - Formularios de pedidos

PLANILHA DE ESPECIFICACAO CDS60 E CDS100

‘eleq

:ebasjug

{[$4] sleay wa 05314

= 590335 9p OIBWNN

oCl

oll

o0l

o6

o8

ol

09

oS

o7

of

ol

ol

(urwyy)
+8,0o140d
op oezep

(1eg) (urwyy) (req)
«8,00m40d |y, 0onu0d | |y, 00n40d
op oessaid op oezepn op oessaid

sosaw
-nuad

wo oqed>
op ojuaw
-1adwo)

48, "xne
sejnajen

wab ojuaw ojusw sal
N, Xne 10s19AUl Op

se>soy -enuad -euope -euope N RIEVUT]
se|najen " J odiy ;
apodiL op ope1 op odil ap sodiy

oyndp
ap odip

ojapow
op oyu
-ewej

o[apoN

oyjeqen
ap oedag

y|eqgeJy ap s20595

sodoniod | ojapow op
sexsoy ap sa03do oyuewe]

ojspon

epjes ap 0e3ag

eja.d einjuid

e1aid
aseq einjuld

oezep
E:uc_Q wog oezep oessaid sesxsoy

olyje 3p
sejnajen

odniod
op
oelisod

ojspow
op oyu
-ewej

ojspon

einjuld

epeiIud ap 0ed395

oeded|dy

[udIPD

JopInquisia/eLeIpIsang

9]0J3U0d 3P o'N

oededyldadss ap olenuwIoS

0015AD 2 095AD [BUOI3IP 3]0IUOD AP SEINAJRA
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ENGINEERING

TOMORROW

NOSSOS PRODUTOS

Transmissdes hidrostaticas
Direcdo hidraulica

Direcao elétrica

Direcdo eletrohidraulica

Motores e bombas de pistao axial de
circuito fechado e aberto

Bombas de engrenagem e motores
Motores de pistdes axiais

Motores orbitais

Drives de betoneira

Engrenagens planetarias compactas
Vélvulas proporcionais

Vélvulas da bobina direcional
Vélvulas do cartucho

Circuitos hidraulicos integrados
Eixos de transmissédo hidrostaticos
Sistemas integrados

Sistemas de acionamento de
ventilador

Eletro-hidraulica
Microcontroladores e software
Inversores e motores elétricos
Joysticks e controle

Displays

Sensores

Sistemas de controle e energia movel da Danfoss
- Lideres Mundiais de Mercado

A Danfoss é uma fornecedora abrangente, oferecendo sistemas
completos para o mercado mével mundial.

A Danfoss atende mercados como os de agricultura, construcao,
construgao de estradas, manuseio de materiais, municipais,
silvicultura, tratamento de relva e muitos outros.

Nos oferecemos solucdes ideais aos clientes para suas necessidades
e desenvolvemos novos produtos e sistemas em cooperacao
e parceria com eles.

A Danfoss se especializa em integrar uma variedade completa
de componentes de sistema, para oferecer o design de sistema
mais avancado para os designers de veiculos.

A Danfoss fornece um servico abrangente mundial para os seus

produtos através de uma extensa rede de Parceiros de Servicos
Globais estrategicamente localizados em todas as partes do mundo.

Endereco local:

Empresa Danfoss (EUA) Danfoss ApS
2800 East 13th Street DK-6430 Nordborg, Dinamarca

Ames, IA 50010, EUA
Telefone: +1 515 239-6000
Fax: +1515239-6618

Danfoss GmbH & Co. OHG

Postfach 2460, D-24531 Neum{inster
Krokamp 35, D-24539 Neumiinster, Alemanha
Telefone: +49 4321 871-0

Fax: +494321 871122

Telefone: +45 7488 4444
Fax: +45 7488 4400

Danfoss-Daikin LTD
Sannomiya Grand Bldg. 8F
2-2-21 Isogami-dori, Chuo-ku
Kobe, Hyogo 651-0086, Japao
Telefone: +81 78 231 5001
Fax: +8178 231 5004

A Danfoss ndo aceita qualquer responsabilidade por possiveis erros constantes de catélogos, brochuras ou outros materiais impressos. A Danfoss reserva para si o direito de alterar os seus
produtos sem aviso prévio. Esta determinagao aplicase também a produtos ja encomendados, desde que tais alteragées nao impliquem mudancas as especificagdes acordadas.
Todas as marcas registradas constantes deste material sao propriedade das respectivas empresas. Danfoss e o logotipo Danfoss sao marcas registradas da Danfoss A/S. Todos os direitos reservados.
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